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Constantinos Simitis

Από: teresa.weiss@ecb.int
Αποστολή: Παρασκευή, 7 Σεπτεμβρίου 2007 4:46 μμ
Προς: csimitis@otenet.gr
Θέμα: RE: Ihre Lesung am 25. Oktober in Frankfurt

Lieber Herr Themelis,

Vielen Dank fur die rasche RCickmeldung. Ich werde es so an meine Kollegin weiterleiten.

Ich wCinsche Ihnen ein schones Wochenende.

Herzliche GrCisse 

Teresa Weiss

-----Original Message......
From: Constantinos Simitis [mailto:csimitis@otenet.gr]
Sent: Friday 07 September 2007 12:48 
To: Weiss, Teresa
Subject: RE: Ihre Lesung am 25. Oktober in Frankfurt 

Liebe Frau Weiss

Meine Frau wird selbst ihren Flug buchen. Vielen Dank fur das Interesse das Sie zeigen. 

Herzliche Grij8e 

N. Themelis

Any e-mail message from the European Central Bank (ECB) is sent in good faith but shall neither be binding nor construed 
as constituting a commitment by the ECB except where provided for in a written agreement. This e-mail is intended only for 
the use of the recipient(s) named above. Any unauthorised disclosure, use or dissemination, either in whole or in part, is 
prohibited. If you have received this e-mail in error, please notify the sender immediately via e-mail and delete this e-mail 
from your system.
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Constantinos Simitis

Από: teresa.weiss@ecb.int
Αποστολή: Πέμπτη, 6 Σεπτεμβρίου 2007 5:21 μμ
Προς: csimitis@otenet.gr
Θέμα: RE: Ihre Lesung am 25. Oktober in Frankfurt

Lieber Herr Themelis,

Ich muss mich fur die spate Riickmeldung entschuldigen. Vielen Dank fQr Ihre letzte Email. Ich werde mit Herrn Stablein und 
Herrn Nix sobald wie moglich den Ablauf der Lesung besprechen und Sie naturlich auf dem Laufenden halten.

Meine Kollegin, die die Flugbuchungen vornimmt, hat bereits die gewiinschten Flugzeiten an Lufthansa weitergeleitet. Sind 
wir richtig in der Annahme, dass Ihre Frau bereits fur den gleichen Flieger gebucht hat? Wenn nicht, dann konnen wir gerne 
die Buchung fur Ihre Frau ubernehmen. Bitte lassen Sie uns wissen, wie Sie es wunschen.

Herzliche Griisse, 

Teresa Weiss

-----Original Message-----
From: Constantinos Simitis [mailto:csimitis@otenet.gr] 
Sent: Wednesday 29 August 2007 11:04 
To: Weiss, Teresa
Subject: RE: Ihre Lesung am 25. Oktober in Frankfurt

Liebe Frau Teresa Weiss
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Herzlichen Dank fur Ihr E-Mail. Wir erleben eine einmalige Katastrophe mit den Waldbranden und der 
Vernichtung ganzer Dorfer. Mehr mochte ich dariiber nicht erzahlen.

a. Ich bin mit Ihnen einverstanden im Hinblick auf den Ablauf der Veranstaltung, namlich Herr 
Stablein tragt ein kurze Einleitung vor. Er gibt mir das Wort und wir tragen den Text, den Sie schon 
haben, abwechselnd mit Herrn Nix vor. AnschlieBend Herr Stablein nimmt wieder das Wort und stellt 
mir die von ihm bzw. vom Publikum gewiinschten Fragen.

b. Ich reise mit meiner Frau Marianne Themelis. Ich stehe Ihnen dankbar zur Verfiigung fur jede 
weitere Frage.

Mit herzlichen Griissen

Nikos Themelis

From: teresa.weiss@ecb.int [mailto:teresa.weiss@ecb.int] 
Sent: Monday, August 27, 2007 7:38 PM 
To: csimitis@otenet.gr
Subject: Ihre Lesung am 25. Oktober in Frankfurt

Sehr geehrter Herr Themelis,

Ich hoffe, Sie haben einen wunderschonen Sommer verbracht und nicht zu sehr unter der Hitze gelitten. Leider 
bekommen wirzurzeit so schreckliche Meldungen aus Griechenland. Hoffentlich konnen die Waldbrande bald 
geloscht werden.

7/9/2007
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Ich darf mich bei Ihnen mit ein paar Details zu Ihrer Lesung melden: GemaB Ihrem Wunsch konnten wir nicht nur 
einen Moderator, sondern auch einen Schauspieler finden, die sich beide sehr darauf freuen, den Abend mit Ihnen 
zu gestalten. Die Lesung des deutschen Textes wird der Frankfurter Schauspieler und Sprecher Jochen Nix 
ijbernehmen. Moderiert wird der Abend von Ruthard Stablein, der Literaturredakteur beim Hessischen Rundfunk ist. 
Ich werde nach dem 4. September mit beiden sprechen. Vorab bin ich aber naturlich sehr daran interessiert zu 
erfahren, ob Sie einen gewissen Ablauf der Veranstaltung vor Augen haben. Wir konnten mit der Moderation in Form 
einer Einleitung beginnen und dann die Lesung machen -  vielleicht mit erklarenden Worten von Ihnen 
zwischendurch so wie bereits im Text vermerkt. Ich bin sehr often und freue mich auf Anregungen von Ihrer Seite.

Eine organisatorische Frage hatte ich noch: Reisen Sie jetzt alleine Oder in Begleitung Ihrer Frau? Wir haben fur Sie 
ein Doppelzimmer vorgebucht und Ihren Flug vorreserviert. Die Bestatigung schicke ich Ihnen, sobald sie mir 
vorliegt.

Ich freue mich schon, von Ihnen zu horen.

Herzliche Grusse,

Teresa Weiss

Protocol and Conferences Division 

European Central Bank

Any e-mail message from the European Central Bank (ECB) is sent in good faith but shall neither be binding nor construed 
as constituting a commitment by the ECB except where provided for in a written agreement. This e-mail is intended only for 
the use of the recipient(s) named above. Any unauthorised disclosure, use or dissemination, either in whole or in part, is 
prohibited. If you have received this e-mail in error, please notify the sender immediately via e-mail and delete this e-mail 
from your system.
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CULTURAL DAYS OF THE EUROPEAN CENTRAL BANK - GREECE 2007 

Dear Mr Themelis,

As you already know, the reading, which you have kindly agreed to perform in the scope of 
the Cultural Days of the European Central Bank, will take place on 25 October 2007 at 
20-00 at the Literaturhaus Frankfurt.

I  would like to confirm that the following travel arrangements have been organised:

Your flight will depart on 25 October 2007 from Athens at 06:05, arriving in Frankfurt 
at 08:05. The fligh t number is LH 3385.

The return fligh t from Frankfurt will depart on 27 October 2007at 13:25, arriving at 
Athens at 17-10. The flight number is LH3382.

Please note we have issued electronic tickets therefore all you need to do is to go to 
the Lufthansa counter a t the airport and provide your valid ID / passport and the 
following reservation number: 2S9YRO

Further to this, accommodation has been arranged fo r you and your wife at the 
Steigenberger Frankfurter Hof. The contact details of the hotel are as follows:

Steigenberqer Frankfurter Hof
Kaiserplatz
60311 Frankfurt

Regarding the venue at which you will be performing, please note that the address of the 
Literaturhaus is Schone Aussicht 2, 60311 Frankfurt am Main. Should you need to contact 
the venue fo r a specific query, please telephone Carolin Dabrowski on 
or email her at

As detailed in the contract with the ECB, you are reminded to submit an invoice upon 
completion of the performance. Please keep in mind that all taxi receipts from your 
transfers between the airport and your hotel and between the venue and your hotel 
have to be kept. You will need to submit them together with the invoice.

Please do not hesitate to get in touch should you have any questions. I  can be reached on
or by email. Many thanks fo r your participation in this project. We 

very much look forward to welcoming you to Frankfurt.

Yours sincerely,
Teresa Weiss
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Athens (ATH) to Frankfurt (FRA) : Thu 25 Oct

Lowest Price

Mon 22 Oct Tue23 0 c t
from: € 251 from: €106

Sun 28 Oct 
from: € 251

Wed 24 Oct 
from: € 251

Fri 26 Oct 
from: € 251

Previous Week

Departure
06:05
Athens

Arrival
08:05
Frankfurt

Flight
ILH3385

Duration
3h00

GREDM2SFN2

11:15
Athens

13:25
Frankfurt

LH5915 3h10

14:05
Athens

16:15
Frankfurt

LH3381 3h10

18:15
Athens

20:15
Frankfurt

LH3383 3h00

06:50
Athens

08:20
Munich

LH3375 φ - 4h50

09:35
Munich

10:40
Frankfurt

LH967

06:50
Athens

08:20
Munich

LH3375 »>· 5h55

10:40
Munich

11:45
Frankfurt

LH969

07:00
Athens

08:50
Zurich

LH5237 5h25

10:20
Zurich

11:25
Frankfurt

LH3723

08:45
Athens

10:15
Munich

LH5917 φ» 5h00

11:40
Munich

12:45
Frankfurt

LH971

12:20
Athens

13:15
Thessaloniki

LH5968 φ» 5h50

15:35
Thessaloniki

17:10
Frankfurt

LH5929 φ -

12:35
Athens

14:05
Munich

LH3389 5h10

15:40
Munich

16:45
Frankfurt

LH977

14:10
Athens

16:00
Zurich

LH5239 5h40

17:45
Zurich

18:50
Frankfurt

LH3733

16:30
Athens

18:10
Munich

LH5919 *>» 6h15

20:40
Munich

21:45
Frankfurt

LH985

16:30
Athens

18:10
Munich

LH5919 φ - 5h00

19:25
Munich

20:30
Frankfurt

LH983

17:15
Athens

19:05
Zurich

LH5241 5h05

20:15
Zurich

21:20
Frankfurt

LH3735

18:55
Athens

20:25
Munich

LH3393 4h30

21:20
Munich

22:25
Frankfurt

LH987

Modify Dates

Sat 27 Oct 
from: € 251
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